
Игровой USB-микрофон 
с функцией шумоподавления

Руководство пользователя

Самый продаваемый 
интернет-микрофон в мире №1



Maono, что в переводе с языка суахили 
означает «ВИДЕНИЕ», — это самый 
продаваемый в мире бренд 
интернет-микрофонов, чья продукция 
успешно реализуется в 153 странах.
Руководствуясь амбициозной целью 
стать ведущим мировым брендом 
интернет-аудиоустройств, 
обеспечивающих безупречный звуковой 
опыт, Maono непрерывно сотрудничает 
с профессионалами в сфере аудио, 
инфлюенсерами и обычными 
пользователями, чтобы создавать 
лучшие в мире микрофоны 
и аудиооборудование.

Самый продаваемый 
интернет-микрофон в мире №1
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Комплектация

Руководство пользователя ×1

Кабель 2-в-1 
(USB-A/USB-C на USB-C) ×1

Конденсаторный микрофон ×1

Переходник 
(адаптер крепления) ×1



Капсюль 
микрофона

Фиксатор 

Настольная 
подставка

Переключатель 
RGB-подсветки Кнопка

шумоподавления /
отключения звука

Антивибрационный 
«паук»

Регулятор 
усиления 

Аудиоразъем 3.5 мм 
для наушников

Поп-фильтр

Разъем
USB-C
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Обзор устройства



Описание продукта
Maono DGM20 — это игровой USB-микрофон, разработанный 
специально для любителей игр. В дополнение к высокой частоте 
дискретизации мы добавили функцию интеллектуального 
шумоподавления ENC, чтобы вывести пользовательский опыт 
на новый уровень. Простая и современная эстетика вместе с 
настраиваемыми режимами RGB-подсветки обеспечивают 
максимальное визуальное удовольствие во время игровых чатов 
и стриминга. Поставляемый в комплекте с поп-фильтром и 
антивибрационным креплением, DGM20 представляет собой готовый 
комплект «всё в одном» с поддержкой технологии Plug-and-Play. 
Он отлично подходит для Discord, OBS, XSplit, Twitch, YouTube, 
Facebook и других интернет-приложений. Также микрофон 
совместим с игровыми консолями PlayStation 4 и PlayStation 5.

Особенности
• Шумоподавление ENC
• Мониторинг в реальном 
времени
• Регулировка усиления

Технические характеристики
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• Управляемая RGB-подсветка
• Отключение звука одной кнопкой
• Антивибрационный «паук» 
и поп-фильтр в комплекте

Тип микрофона

Диаграмма направленности

Частотный диапазон

Ч-та дискретизации / Битность

Чувствительность

Соотношение сигнал/шум

Номинальная мощность

Конденсаторный

Кардиоидная

50 Гц ~ 20 кГц

48 кГц / 24 бит

3dBFS±3dB (при макс. усилении)

73 дБ

5V = 1 А
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Диаграмма направленности
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Подключение к компьютеру

Подключение к наушникам
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Your device is ready to use
Device driver software installed successfully.



Примечание: 
Если вы хотите использовать микрофон с пантографом 
(стойкой), пожалуйста, следуйте инструкциям ниже.
1.  Поворачивайте ручку настольной подставки против 

часовой стрелки до тех пор, пока ручку и болт нельзя 
будет извлечь из поворотного шарнира. Затем 
отсоедините микрофон от основания подставки.

2.  Совместите переходник (адаптер) с поворотным 
шарниром микрофона и убедитесь, что отверстия 
в переходнике совпадают с отверстиями шарнира.

① ② ③
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3. Вставьте болт в 
шестигранное отверстие и 
придержите головку болта 
пальцем. Одновременно с 
этим закручивайте болт, 
вращая ручку по часовой 
стрелке, пока микрофон 
не будет надежно 
зафиксирован на 
переходнике. 
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①

②



4. Установите микрофон на пантограф, накручивая 
его по часовой стрелке.
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Примечание: Пожалуйста, используйте внешний адаптер 
питания при подключении микрофонов к устройствам 
на базе iOS.

Шумоподавление ВКЛ 

Шумоподавление ВЫКЛ 

Действие Описание ИндикатоЭлемент

Короткое 
нажатие (< 1с)

Длинное 
нажатие (> 2с)

Выключить звук 

Включить звук 
(Unmute)
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· Кнопка шумоподавления / отключения звука (Mute)

Функции кнопок



Действие ФункцияЭлемент

Действие Функция ИндикаторЭлемент

Короткое 
нажатие (< 1с)

Длинное 
нажатие (> 2с)
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· Переключатель RGB-подсветки

· Усиление микрофона (Чувствительность)

Увеличить усиление 
микрофона 

Уменьшить усиление 
микрофона 

Поворот влево 

Поворот вправо 

Выключить 
RGB-подсветку

Переключение 
между статичны-
ми цветами 
и RGB-режимами
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Размещение микрофона
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Руководство по настройке в Windows

Настройка уровня громкости микрофона

Sound

Sounds CommunicationsPlayback Recording

Select a recording device below to modify its settings:

Microphone

Ready
DGM20 USB Microphone

Open  Volume  Mixer

Playback Devices
Recording Devices
Sounds

×1

Open  Volume  Mixer

Playback Devices
Recording Devices
Sounds ×1

2�18 PM

×1

2�18 PM

Microphone Properties

ApplyCancelOK

Levels AdvancedGeneral Listen

×1

Microphone

100

×1

Sound

ApplyCancelOK

Sounds CommunicationsPlayback Recording

Select a recording device below to modify its settings:

Configure Set Default Properties

Microphone

Ready
DGM20 USB Microphone

Configure Speech Recognition
Disable
Set as Default Device
Set as Default Communication Device

Show Disabled Devices
Show Disconnected Devices

Properties

×1

×1

×1

×1

×2

×1

Windows 10,8,7



- 13 -

Руководство по настройке в macOS

Sound

Input

DGM20 USB Microphone

×1

×1

×1



Меры безопасности
• Во избежание травм или материального ущерба, 
вызванных такими факторами, как высокая температура, 
шум, излучение, возгорание и механические воздействия, 
пожалуйста, используйте данный продукт в безопасной 
среде, а также внимательно прочитайте и соблюдайте 
следующие меры предосторожности. 

• Если во время использования продукт перегревается, 
выделяет дым или странный запах, немедленно 
выключите питание, отсоедините шнур питания и 
отправьте устройство дилеру для ремонта.

• Не модифицируйте, не разбирайте и не ремонтируйте 
данное оборудование самостоятельно, чтобы не 
аннулировать гарантию и не получить травмы. При 
необходимости обратитесь за помощью к дилеру.

• Этот продукт следует использовать и хранить в сухом, 
проветриваемом и безопасном месте. Не используйте 
устройство во влажной или запыленной среде.

• Избегайте попадания дождевой воды и пыли внутрь 
продукта, так как это может вызвать короткое замыкание. 
Размещение устройства вблизи источников тепла, удары 
или сильная вибрация могут привести к необратимому 
повреждению продукта.

• Не используйте этот продукт в ситуациях, когда это 
прямо запрещено законом. Соблюдайте соответствующие 
правила техники безопасности и используйте продукт 
осмотрительно во избежание несчастных случаев.

• Этот продукт не является игрушкой для детей. Храните 
его в недоступном для детей месте.



Model :  DGM20

Импортер в Республике Беларусь: 
ООО "Золотой Континент"
г. Минск, ул. Петра Мстиславца 9, оф. 7/13

Сервисный центр 
ООО "Золотой Континент", 
г. Минск, ул. Петра Мстиславца 9, оф. 7/12 
моб, тел. 8-029-387-78-07

Дата изготовления: 
указана на упаковке ЕАС

Заключительное положение:
Информация и данные, содержащиеся в данном руководстве, могут быть изменены без 
предварительного уведомления.
Мы регулярно обновляем прошивку продукта для улучшения пользовательского опыта 
и производительности.
Отображение статусов и операции могут незначительно отличаться в разных версиях прошивки. 
Для получения самых актуальных версий руководств пользователя,пожалуйста, перейдите на сайт 
https://www.maono.com.                                         
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Техническая поддержка
support@maono.com

www.maono.com

UK
Company: CET PRODUCT SERVICE LTD.
Address: Chase Business Centre, 39-41 
Chase Side, London N14 5BP United Kingdom
Email: info.cetservice@gmail.com
TEL: +447419325266

Company：Zhou's Jade Star UG
Address: Brunnenallee 11A 14478 Potsdam
Tell: +49 179 7962788
E-mail: jadestar.eu@gmail.com


